Pyoaxesuu K.C.
benopycckuii 2cocyoapcmeennuiii ynugepcumem,

Munck, benapyco

METOJUYECKHIN AHAJIN3 UHTEPAKTUBHBIX METOJ0B

OBYYEHMUA KAK CPEJACTBA OIITUMU3ALIMU TPOLUECCA

®OPMHPOBAHUSI YHUBEPCAJIbHBIX KOMIIETEHIIUA ¥
CTYJIEHTOB ECTECTBEHHO-HAYUHBIX CIIEIITMAJIBHOCTEN

CeronmHsi  WUHTEpPAaKTUBHBIE  TEXHOJOTHUU  TOJB3YIOTCS  OOJIBIION
MOMYJISIPHOCTHIO HA 3aHATHUAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJICHTOB €CTECTBEHHO-
HAy4YHBIX CHENUaIbHOCTEeH. MHOTrHE MpenoiaBaTesid BUASAT B HUX BO3MOKHOCTD
YBJIEKATEIBHOTO TMPOBEACHUS 3aHATHI, OJHAKO CIIEIyeT OTMETUTh, 4YTO
WHTEPAKTUBHBIC 3aJaHWs - OTO TaKXKE CIOCO0 pEeMIeHUs TOCTaBICHHBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX U BOCITUTATEIBHBIX 33/1a4 MPU 00YUECHUU CTYECHTOB.

JlaHHasi TeMa akTyallbHa TeM, YTO COBPEMEHHOE 00I1IECTBO, & TAKXKE PHIHOK
TpyJa TpeOyIOT OT BBITYCKHUKOB YUPEKIECHUN BBICIIETO 00pa30BaHMs HATUYHE
KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB, & TAK)K€ PAa3BUTOTO TBOPYECKOTO MBIIUICHHS B
nporiecce oopazoBanus [1].

NurepaktuBHOe  OOyueHHEe - 3TO  CBOEOOpa3Has  OpraHu3aIus
o0pa3oBaTEIBLHOIO MpoIecca, MPU KOTOPOW BCE OOydaroluecs BOBJICUCHBI B
oOpazoBartenbHBIN nporiecc. [Ipu u3yuennn yueOGHOTO MaTepraia 00yJaronmecs
JEUCTBYIOT COO00IIa, TEM CaMbIM Ka)bld MPUBHOCUT CBON WHIMBUIYaJTbHBIN
BKJIa/l, OCYIIECTBIISIETCS OOMEH 3HAHUSIMU, UJICSIMH, CIIOCO0AMU JEATCIIbHOCTH.
[Tpuemsl, cocTaBisIONME CYyTh MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUH, IPU3BAaHbI 00yYaTh
B3aMMOJICHCTBHUIO yUaIIUXCSI MEXYy COOOM, a MHTEPAKTUBHOE OOYUYEHHE - ATO
oOydyeHue, KOTOpO€ TMPEJACTAaBIsIET CO0OM HE TOJBKO BOBJICUCHHE B

o0pa3oBaTeIbHBIN MPOIECC BCEX CTYACHTOB, HO TAK)Ke W IIpernojaBartens [2].
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llens mpuMeHEHHS HHTEPAKTUBHBIX METOJOB W IMPUEMOB B OOYyUYECHHUH
aHTIIMHACKOMY SI3BIKY - 9TO COBMECTHAsl pabOoTa yJamuxcs, X OOIICHUE APYT C
JPYTOM, TPU KOTOPOM CTYJICHT MOJIy4aeT BO3MOKHOCTD “TIPUHSATH POJIb JPYTrOro
YyeJioBeKa”, a TakKe BHJIEThb, KaK pearupyeT ¥ BOCHPUHHUMAET HH(OpMAIUIO
co0eceTHUK, CMOTPETh Ha CUTYaIIMIO CO CBOCUM TOUKHU 3PEHUSI U, UCXOJISI U3 ATOTO,
BBICTpanBaTh COOCTBEHHBIC AeHcTBU [1].

I[Ipy »>TOM y CTYyAEHTOB €CTECTBEHHO-HAYYHBIX CIEHHAIBHOCTEHN
pa3BUBAaETCd MHOTO TMOJOKUTENBHBIX KauecTB, BKIIOYas CIIOCOOHOCTh
JIOBOJIbCTBOBATHCS MOTYUYEHHBIMU 3HAHUAMH, & TAKKE CTPEMUTHCS K MOTYyUEHHUIO
HOBBIX; yMeHHE 00001aTh; CHOCOOHOCTh KPUTHUYECKHM  OCMBICIUBATH
MOJIYYCHHYI0 MHGOPMAIINIO, BBIICINSAS BaXKHOE U OTOpAchiBas JIMIIIHEE; HABBIK
rpaMOTHOTO UCIOJIb30BAHUS KOHCIIEKTOB. C MOMOIIBI0 MHTEPAKTUBHBIX 3a/JaHUM
Ha 3aHIATHUSAX CTYJEHTHI y4aTCsl pa3MbIIIUICHUIO, aHATTU3Y CUTYaIui, HAX 0K ICHUIO
pelieHuil, KpaTKOMY U JAKOHUYHOMY BBIPKEHHUIO MBICIICH.

Cnenyer OTMETUTb, YTO CETOAHS CYLIECTBYET OTPOMHOE KOJHUYECTBO
Pa3TUYHBIX TEXHOJOTUIM HHTEPAKTUBHOTO 00yueHus. [IpenogaBarens MoKeT cam
co3gaBaTh HOBbIE (POpPMBI paboThl B ayauTopuu. Hanbonee yacto ucnonas3yercs
paboTa B mapax, rjie CTyJICHTbI y4aTcs MPaBUILHO 3a7aBaTh JPYT APYTY BOMPOCHI
¥ OTBEYATh HA HUX.

B pamkax 3aHsATHS IO aHTTIUHCKOMY SI3bIKY MOKHO BBIJICTTUTD CIETYIOLINE
WHTEPAKTUBHBIE METOJbl O0OydeHus: mapHas pabora, TpymnmoBas padoTa,
pOTaIrMoHHbIC TPOUKH, hopMaThl «OauH — BIBOEM — BCe BMeCTe»; «Mo03roBoit
mrypm» /  «brainstormingy»; «AHanu3 Ka3ycoB»; IPOCKTHas METOJIHKa
(mpe3eHTaIy, TPOEKTHI, BBHICTABKH); POJIEBBIE / JIEJIOBBIC WIPHI, N1€0ATHI,
JIMCKYCCHH, 3aHsITHE B (popMaTe «Kpyryioro croyia» [2].

Paccmotpum Hambosnee oOuenpuHsaThie U 3 (PEKTUBHBIE UHTEPAKTUBHBIE
METO/Ibl O0YUEeHHsSI MHOCTPAHHOMY sI3bIKy. K TaHHBIM METOIaM MOXHO OTHECTH
pOJIEBbIE UTPBI, JUCKYCCUM, METOJl «Mo3roBoro mrypmay. X nmpenumyiiecTBo

COCTOHUT B TOM, 4YTO, BBITIOJIHAA 3aAdaHUA, YHACTHUKHA y‘IG6HOFO nponecca akTUBHO
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BKJIIOYAIOTCSL B paboOTy, a Takke B TOM, YTO JAHHbIE MHTEPAKTUBHBIE METOIbI
CHUMAIOT SMOLMOHAJIBHBIE U TICUXOJIOTHYECKHE Oapbepsl [2].

PaccmoTpuM  MHTEpaKTUBHBIA  METOJN  pojesds  uepa, KOTOPbIU
MpeACTaBiIsIeT cO00l BOCCO3JaHME KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYyallUd pazIuyHOU
HAIIPaBJICHHOCTH Ha 3aHATHU. [Ipyn UCIIONb30BaHUM TaHHOTO METOJA, YUaIlUuecs
OCBaMBalOT HOBBIM MaT€pHal M 3aKPEIUBIIOT MNPONUACHHBINA, NIPU ITOM
pPa3BUBAIOTCS TBOPYECKHME CHOCOOHOCTH CTYAEHTOB €CTECTBEHHO-HAY4YHBIX
CIEIHUAIBHOCTEM.

B kadecTBe mIOCOB JaHHOTO METOJa MOKHO BBIIEIUTH cleayomue: 1)
paclIMpeHue CIOBAPHOIO 3amaca, MPUMEHEHUE aKTUBHOM JIEKCUKHW, U3YYEHHOU
paHee; 2) MOBTOPEHUE W PA3BUTHE TPaMMATUKHU C TOMOIIbIO WHTEPAKTUBHBIX
yIOpakXHEHU; 3) pa3BUTHE HABBIKOB KOMMYHUKAIIUU U TOBOpPEHUS;, 4) pa3BUTHE
TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH, paclIMpeHre Kpyro3opa; 5) npuoOpeTeHrne HaBbIKA
KOMaH/IHOW paboThI; 6) MPUMEHEHUE «ITACCHBHOTOY» CJIOBapHOTO 3amnaca [2].

B xauecTBe npumepa npoBeAEHN JaHHON NHTEPAKTUBHONU TEXHOJIOTMH HA
3aHATUM 1O AHIVIMMCKOMY S3BIKYy CTYIEHTOB | Kypca €CTEeCTBEHHO-Hay4HBIX
CIIELIMAJIbHOCTEN MOYKHO IIPUBECTH CIIEAYIOLINN:

YMK: AHrnumiickuil s3bIK. [IpakTMKyM IO pa3BUTHIO HaBBIKOB YCTHOU
peun = English. Practice Book for Developing Speaking Skills / 1. JI. Ilapetiko
[m 11p.].

Tema: “Travelling”

Ponesas uepa: “Buying a Train Ticket”

3aoaua cmyoenmog. pa3bIrpaTh NPEACTABICHNUE, B KOTOPOM OJIMH CTYJIEHT
(S1) — TypHCT, KOTOPBII XOUET KyIMUTh OMJIET Ha 1Oe3]1, a Apyroi (S2) — paboTHUK
JKEJIE3HOAOPOKHOU KACCHI.

S1: I'd like a ticket for the next train to York, please.

S2: Single or return?

S1: A return, please.

S2: What date will you be returning?
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S1: On the 18th of January. Could you tell me if that’s a direct train?

S2: I'm afraid you have to change at Doncaster.

S1: Which platform does it leave from?

S2: Six.

S1: And how much is the ticket?

S2: That’ll be £35.50, please.

S1: Here you are! [4, c. 43]

Cnenyronuii  MHTEPAKTUBHBIH  METOJ  OOYYECHHS, KOTOPBIH MBI
PaccMOTPHM, - 3TO METOJ] OUCKYCCUU, TIETISIMU KOTOPOTO SIBJISIFOTCS CJICTYFOIIINE:
1) dopmupoBaHMEe KPUTHYECKUX M TBOPYECKHX HABBIKOB CTYAEHTOB; 2)
IIPUBUBAHNE HABBIKOB COBMECTHOU pabOTHI paiv BHITOJIHEHUS OOIINX 33724 IIPH
HAJIMYUH Pa3HBIX MHEHUH ¥ TOYCK 3PCHUSI.

B kadecTBe mpuMepa MCIOJIB30BaHUS METOJIA AWUCKYCCHU Ha 3aHATHHU 10
AHTIIMICKOMY SI3BIKY CTYICHTOB | Kypca eCTeCTBEHHO-HAYUYHBIX CIICIIUATBHOCTEH
MOJKHO MPEIOKUTD CJICTYFOIINN:

VMK: Anrmmiickuii  s3pIk aysg OumotexHojoroB = English  for
biotechnologists, 1.1 / A.D. Yepenna, O.B. bpuu, B.1. KopHakosa.

Tema: “Plants”

3aoaua cmyoenmos: BBIOpaTh JBE HaMOOJEe COOTBETCTBYIOIIHE HX
MHEHHIO ITUTATHI U3 YETHIPEX MPEII0KEHHBIX U OOBSICHUTH CBOI BBIOOD.

IIpeonowcennvle yumamol.

1) “No other life is as pure as the plants. It is no wonder we cannot
understand them.”” Robert Black.

2) “Eat food. Not too much. Mostly plants.” Michael Pollan.

3) “All life on earth emanates from the green of the plant.” Jay
Kordich.

4) “If you look the right way, you can see that the whole world is a
garden.” Frances Hodgson Burnett. [3, c. 72]
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Cryaentsl popmupyroT 2-3 HeOOIbIIME TPYIIbL. YUaliuecs paboTaloT B
CBOMX TIpynmax, 3aTeéM KaxJaas TIpynmna BbICKa3bIBaeTCs IO O4Yepenu,
BBICKA3bIBAaHUSI KOMMEHTUPYIOTCS, CTYACHTBHI BBIPAXKAIOT corjlacue Jibo
HECOIJIACUE CO CKa3aHHBIM. B ciryyae Hecormnacus rpyImibsl apryMEHTUPYIOT CBOE
MHEHHE.

3aKIIOYUTENbHBIA  UHTEPAKTUBHBIA METOJlT OOYyYEeHHs, KOTOPBIA MBI
paccMOTpuM, - 3TO MeToa «Moszeosoeo wmypmay / «brainstorming». On
HaIpaBJeH Ha COBMECTHYIO pabOTy MEXAy CTYJEHTaMU B IPOLECCE PEelICHUs
MOCTAaBJICHHBIX MPOOJEeMHBIX cuTyauuid. llenpio gaHHOTO MeToda SBISETCA
CO3JaHHE HOBBIX HJIEd W BBIOOp JIydllled U3 HUX, a TAKXKE IMOUCK Jy4YlIEro
peleHust ¥ crnocoda ero peanuzanuu [1].

[Ipumep: Ha 3amsatum pgaércs ompenesi€HHAs CUTyalus MO aKTyaJbHOU
TeMatuke. [ Toro, 4ToObl €€ pa3pelnTb, CTYACHTHI MIPEeAJIaraloT CBOU UJEH,
3aMKMCHIBAIOT UX Ha JIMCcTe Oymaru. 3aTeM OHHM aHAJIM3UPYIOT BCE CBOU HUJCH,
TPYIIIUPYIOT MX MO KAaTeropusiM U BbIOMPAIOT Haubosee MOAXOIAIUE MyTH
pemieHus: mpoOJemMbl. Yyamuecss padoTaloT B KOMaHAAX/TPyIMax, o0CyXmaas
CUTYyallMIO, BBICIYIIMBAsI MHEHUS YYACTHUKOB M MbITAACh HANTH KOMIIPOMUCC B
IIPOLIECCE MBICIMTENBHON JesITeIbHOCTU. B KkauecTBe BapuaHTa pabOThI MO
JTAHHOMY METOJy, CTYJCHTBHl B paMKaX OJHOW TPYIIIbI/KOMaH/bl 3aMUCHIBAIOT
CBOM HJIEM HAa CBOUX JIUCTKAX Oymarv, a 3aTeM OOMEHHUBAIOTCS MMM JPYr C
apyroM. Maeu, npeaiokeHHble COCE0M, MOTYT HAaTOJKHYTh Ha JAPYrU€ HJIEH,
KOTOPBIE 3aMKUCHIBAIOTCS B OJIYYEHHBIN JTUCTOK. 3aT€M IpyIIia CHOBA [10 OYEPEAH
oOMeHuBaeTcs TUCTKamu [2].

Takum 00pa3om cieayeT OTMETHTh, YTO MCIIOJIh30BAHUE WHTEPAKTUBHBIX
METO/I0B 00YUYEHUS Ha 3aHATHUAX [0 aHTJIMHCKOMY SI3bIKY, B YACTHOCTH, POJIEBBIX
UTp, TUCKYCCUWA U METOJA “‘MO3rOBOTO IITypMa~  CTUMYJIMPYET MOTHBALHIO B
OpUOOPETEHNH  HOBBIX 3HAHUW Y  CTYJACHTOB  ©CTECTBEHHO-HAYYHBIX
CIIEUAIBHOCTEN. [Ipumenenue MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUH B

oOpa3oBaTenbHOM TIpollecce JaéT BO3MOXKHOCTH  CTYJCHTAM  SIBISITHCSA
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AKTUBHBIMHU  YYAdCTHHUKAMHU O6p330BaT€JIBHOFO nmponecca, CTUMYJIUPOBATDb
yqe6Ho-no3HaBaTeany10 AKTHUBHOCTb Yy4dalllUuXCA, CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHIO

KPUTHUYCCKOI'O U TBOPYCCKOT'O MBIIIJICHHUS.
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